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Concernant mes enfants : d

Notre mot ou phrase codé pour assurer la sécurité de la famille est:

Metro Office of
Family Safety
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Autres préoccupations concernant ma sécurité :

Numéros de téléphone importants

T Centre juridique Jean Crowe
Situation d'urgence o11 (Jean Crowe Advocaty

Situation qui n'est pas Center) (tribunal)
(615) 862-8600

(615) 862-4767

une urgence
- . Assistance téléphonique
Ui e 24h/24 et 7j/7 du Moming
conjugale du Service de Star Sanctuary + foyer (615) 860-0003
police de I'agglomération de (615) 880-3000 R

Nashville (MNPD Domestic
Violence Division)

Assistance téléphonique du YWCA Assistance telephonique de

24h/24 et 7j/7 + foyer d'accueil 1-800-334-4628 association Prevent Child 1-800-356-6767
Abuse Tennessee (PCAT)
Centre de protection des familles 28h/24 et 7j/1 + foyer d'accueil

(Family Safety Center) (615) 880-1100

necessarily reflect the views of the Dept. of Justice, Office on Violence Against Women.



